
Ils commembers dal Cussegl dals chantuns
Per las elecziuns en il Cussegl dals chantuns valan differentas reglas tut tenor chantun. 

Il temp d’uffizi dura dentant quatter onns sco en il Cussegl naziunal. 

8 Hansruedi 
Stadler
PCD, 1999
[2] [4] [11]

UR

45 Madeleine
Amgwerd
PCD, 2003
[2] [4] [7]

JU

41 Pierre
Bonhôte
PSS, 2005
[2] [10] [11]

NE

6 Franz
Wicki
PCD, 1995
[2] [9] [11]

LU

24 Hannes
Germann
PPS, 2002
[3] [4] [9] [11]

SH

13 This 
Jenny
PPS, 1998
[1] [6] [8] [12]

GL

29 Christoffel 
Brändli
PPS, 1995
[5] [6] [8]

GR

3 Hans 
Lauri
PPS, 2001
[1] [9]

BE

23 Peter 
Briner
PLD, 1999
[2] [3] [10] [12]

SH

2 Hans 
Hofmann
PPS, 1998
[2] [6] [8]

ZH

33 Hermann
Bürgi 
PPS, 1999
[4] [7] [11]

TG

31 Thomas
Pfisterer
PLD, 1999
[1] [6] [8]

AG

22 Hans
Fünfschilling
PLD, 1999
[1] [4] [8]

BL

16 Rolf
Schweiger
PLD, 1999
[1] [6] [11]

ZG

12 Marianne
Slongo
PCD, 1999
[8] [9] [10]

NW

38 Christiane
Langenberger
PLD, 1999
[4] [5] [7]

VD

19 Rolf
Büttiker
PLD, 1991
[6] [8] [10]

SO

1 Trix 
Heberlein 
PLD, 2003
[3] [5] [10]

ZH

27 Eugen
David
PCD, 1999
[4] [5] [9]

SG15 Peter
Bieri
PCD, 1995
[4] [7] [8]

ZG

32 Maximilian
Reimann 
PPS, 1995
[3] [7] [10]

AG

43 Christiane
Brunner
PSS, 1995
[3] [5] [10]

GE

34 Philipp 
Stähelin 
PCD, 1999
[1] [3] [5] 

TG

11 Hans 
Hess
PLD, 1998
[2] [7] [8] [11]

OW

9 Bruno
Frick
PCD, 1991
[3] [5] [9]

SZ

25 Hans
Altherr
PLD, 2004
[1] [5] [7]

AR

17 Alain 
Berset
PSS, 2003
[1] [9] [11] [12]

FR

7 Hansheiri 
Inderkum
PCD, 1995
[6] [10] [11]

UR

30 Theo
Maissen
PCD, 1995
[3] [4] [7] [12]

GR18 Urs
Schwaller
PCD, 2003
[1] [5] [7]

FR 42 Gisèle
Ory
PSS, 2003
[2] [4] [5]

NE

46 Pierre-Alain
Gentil
PSS, 1995
[7] [8] [10]

JU

35 Filippo
Lombardi
PCD, 1999
[1] [6] [8] [12]

TI

40 Rolf
Escher
PCD, 1999
[2] [6] [8] [10]

VS

37 Michel
Béguelin
PSS, 1999
[2] [3] [7]

VD

26 Carlo
Schmid-Sutter
PCD, 1980
[3] [6] [10]

AI

36 Dick
Marty
PLD, 1995
[3] [9] [11]

TI

4 Simonetta 
Sommaruga
PSS, 2003
[3] [6] [9] [11]

BE

44 Françoise
Saudan
PLD, 1995
[2] [3] [10]

GE

5 Helen
Leumann-Würsch
PLD, 1995
[2] [7] [9]

LU

39 Simon
Epiney
PCD, 1999
[1] [6] [11]

VS

28 Erika 
Forster-Vannini
PLD, 1995
[5] [6] [9]

SG

21 Anita
Fetz
PSS, 2003
[1] [4] [5]

BS

14 Fritz
Schiesser
PLD, 1990
[4] [9] [11]

GL

20 Ernst
Leuenberger
PSS, 1999
[1] [8] [9]

SO

10 Alex
Kuprecht
PPS, 2003
[2] [5] [7] [10]

SZ

21

L’onn da l’elecziun en il cussegl è inditgà mintgamai
suenter la partida; las cifras en parantesa inditge-
schan las cumissiuns (vesair pagina 27), en las 
qualas il commember dal cussegl è represchentà.
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Ils commembers dal Cussegl naziunal

1 Max 
Binder 
PPS, 1991
[2] [8] 

2 Toni
Bortoluzzi
PPS, 1991
[5] [12] 

3 Hans
Fehr
PPS, 1995
[10]

4 Hans
Kaufmann
PPS, 1999
[1] [9]

5 Robert 
Keller
PPS, 1999
[6] [12]

6 Ueli
Maurer
PPS, 1991
[1] 

7 Christoph
Mörgeli
PPS, 1999
[3] 

8 Hans 
Rutschmann
PPS, 2004
[6] [12]

9 Ernst
Schibli
PPS, 2001
[3] [10]

10 Ulrich
Schlüer
PPS, 1995
[3] [7] 

11 Jürg
Stahl
PPS, 1999
[5] [6] 

12 Bruno
Zuppiger
PPS, 1999
[1] [9] 

13 Jacqueline
Fehr
PSS, 1998
[5] [8]

14 Mario
Fehr
PSS, 1999
[3] 

15 Chantal
Galladé
PSS, 2003
[4] 

16 Christine
Goll
PSS, 1991
[5] 

17 Andreas
Gross
PSS, 1991
[10] 

18 Barbara
Haering
PSS, 1990
[7] 

19 Vreni
Hubmann
PSS, 1995
[10] [11] 

20 Barbara
Marty Kälin
PSS, 2000
[6] 
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Las elecziuns en il Cussegl naziunal han lieu mintga quatter onns. La constituziun federala garantescha 

a mintga chantun almain in mandat. En ils chantuns che han il dretg a dapli che in mandat pervia da lur

dumber da la populaziun, elegia il pievel ses deputads dapi il 1919 tenor il sistem da proporz; qvd. 

las partidas èn represchentadas en il cussegl pli u main confurm a lur quota da vuschs.

21 Vreni 
Müller-Hemmi
PSS, 1995
[3] [4] 

22 Anita
Thanei
PSS, 1995
[11] 

23 Felix
Gutzwiller
PLD, 1999
[5] 

24 Rolf
Hegetschweiler
PLD, 1991
[6] [8]

25 Markus
Hutter
PLD, 2003
[1] 

26 Filippo
Leutenegger
PLD, 2003
[1]

27 Ruedi
Noser
PLD, 2003
[2] [4] 

28 Ruth
Genner
PES, 1998
[4] [9] 

29 Daniel
Vischer
PES, 2003
[11] 

30 Kathy
Riklin
PCD, 1999
[2] [4] 

31 Rosmarie
Zapfl
PCD, 1995
[3] 

32 Ruedi
Aeschbacher
PEV, 1999
[6] [11] 

33 Martin
Bäumle
pvl, 2003
[6] [12] 

34 Markus
Wäfler
UDF, 2003
[1] 

35 Evi
Allemann
PSS, 2003
[8] 

36 André 
Daguet
PSS, 2003
[2] 

37 Paul
Günter
PSS, 1979–91, 1995
[7] [12] 

38 Margret
Kiener Nellen
PSS, 2003
[1]

39 Hans
Stöckli
PSS, 2004
[10] [12]

40 Ruth-Gaby
Vermot-Mangold
PSS, 1995
[10]

41 Peter
Vollmer
PSS, 1989
[1] [8]

42 Ursula
Wyss
PSS, 1999
[6] [10] 

43 Adrian
Amstutz
PPS, 2003
[10] 

44 Ursula
Haller
PPS, 1999
[7] 

45 Rudolf
Joder
PPS, 1999
[10] [11] 

46 Fritz Abraham
Oehrli
PPS, 1995
[2] [7]

47 Simon
Schenk
PPS, 1994
[8]

48 Walter
Schmied
PPS, 1991
[3] 

49 Hansruedi
Wandfluh
PPS, 1999
[9] 

50 Hermann
Weyeneth
PPS, 1994
[1] [10] 

51 Christa
Markwalder Bär
PLD, 2003
[3] [11] 

52 Johann N.
Schneider
PLD, 1999
[9] 

53 Pierre
Triponez
PLD, 1999
[5] 

54 Kurt
Wasserfallen
PLD, 1999
[2] [7] 

55 Therese
Frösch
AV, 2003
[1] 

56 Franziska
Teuscher
PES, 1995
[5] [8]

57 Walter
Donzé
PEV, 2000
[7] [10] 

58 Bernhard
Hess
DS, 1999

59 Norbert
Hochreutener
PCD, 1995–99, 2003
[8] [11] 

60 Christian
Waber
UDF, 1997
[2] 

61 Franz
Brun
PCD, 2003
[8] [12] 

62 Josef
Leu
PCD, 1991
[7] [9] 

63 Ruedi
Lustenberger
PCD, 1999
[6] [10] 

64 Josef
Kunz
PPS, 1995
[4] [6] 

65 Otto
Laubacher
PPS, 1999
[8] 

66 Felix
Müri
PPS, 2003
[3]  

67 Otto
Ineichen
PLD, 2003
[4] 

68 Georges
Theiler
PLD, 1995
[6] [8] 

69 Louis
Schelbert
PES, ab 6.3.2006

70 Hans
Widmer
PSS, 1996
[4] [7] 

71 Gabi
Huber
PLD, 2003
[11] 

72 Peter
Föhn
PPS, 1995
[8] 

73 Pirmin
Schwander
PPS, 2003
[1] 

74 Josi
Gyr-Steiner
PSS, 2003
[2] [12] 

75 Reto
Wehrli
PCD, 2003
[5] 

76 Adrian
Imfeld
PCD, 2001
[7] [11]

77 Eduard
Engelberger
PLD, 1995
[7] [10] 

78 Werner
Marti
PSS, 1991
[1] [8] 

79 Josef
Lang
ASV, 2003
[7] 

80 Gerhard
Pfister
PCD, 2003
[3] [10] 

81 Marcel
Scherer
PPS, 1999
[5] [12]

82 Dominique
de Buman
PCD, 2003
[9] 

83 Thérèse
Meyer
PCD, 1999
[5] [10] 

84 Erwin
Jutzet
PSS, 1995
[3] [11]

85 Christian
Levrat
PSS, 2003
[8] 

86 Hugo
Fasel
PCS, 1991
[2] [5] 

87 Jean-Paul
Glasson
PLD, 1999
[2] [11] 

88 Jean-François
Rime
PPS, 2003
[9] 

89 Boris
Banga
PSS, 1995
[3] [7] 

90 Bea
Heim
PSS, 2003
[10] 

91 Roland
Borer
PPS, 1991
[5] [7] 

92 Walter
Wobmann
PPS, 2003
[3] 

93 Kurt
Fluri
PLD, 2003
[10] [11]

94 Rudolf
Steiner
PLD, 1993
[1] [6] 

95 Elvira
Bader
PCD, 1999
[6] 

96 Remo
Gysin
PSS, 1995
[3] [9]

97 Rudolf
Rechsteiner
PSS, 1995
[5] [6] 

98 Silvia
Schenker
PSS, 2003
[5] 

99 Jean Henri
Dunant
PPS, 1999
[5] 

100 Johannes
Randegger
PLD, 1995
[4] 
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101 Caspar
Baader
PPS, 1998
[9] 

102 Christian 
Miesch
PPS, 1991–95, 2003
[7] 

103 Claude
Janiak
PSS, 1999
[2]

104 Susanne Leutenegger
Oberholzer
PSS, 1987–91, 1999
[9] [11] 

105 Maya
Graf
PES, 2001
[4]

106 Hans Rudolf
Gysin
PLD, 1987
[9] 

107 Walter
Jermann
PCD, 2003
[8] 

108 Gerold
Bührer
PLD, 1991
[3] [9] 

109 Hans-Jürg
Fehr
PSS, 1999
[9]

110 Marianne
Kleiner
PLD, 2003
[1] 

111 Arthur
Loepfe
PCD, 1999
[1] [7] 

112 Elmar
Bigger
PPS, 1999
[6]

113 Toni 
Brunner
PPS, 1995
[2] [6] 

114 Jasmin
Hutter
PPS, 2003
[10] 

115 Theophil
Pfister
PPS, 1999
[1] [4] 

116 Jakob
Büchler
PCD, 2003
[7] [12] 

117 Lucrezia 
Meier-Schatz
PCD, 1999
[2] [9] 

118 Felix
Walker
PCD, 1999
[1]

119 Hildegard
Fässler-Osterwalder
PSS, 1997
[1] [9] 

120 Paul
Rechsteiner
PSS, 1986
[5] [9]

121 Walter
Müller
PLD, 2003
[3] 

122 Peter
Weigelt
PLD, 1995
[8] [12]

123 Pia
Hollenstein
PES, 1991
[7] [8] 

124 Brigitta M.
Gadient
PPS, 1995
[2] [4] 

125 Hansjörg
Hassler
PPS, 1999
[5] 

126 Duri
Bezzola
PLD, 1991
[7] [8]

127 Sep
Cathomas
PCD, 2003
[2] [6]  

128 Andrea 
Hämmerle
PSS, 1991
[8] [11]

129 Lieni
Füglistaller
PPS, 2005
[4] 

130 Ulrich
Giezendanner
PPS, 1991
[8] 

131 Walter
Glur
PPS, 1999
[2] 

132 Hans Ulrich
Mathys
PPS, 1999
[2] [11]

133 Ulrich
Siegrist
PPS, 1999
[7] [11]

134 Luzi
Stamm
PPS, 1991
[3] [11] 

135 Pascale
Bruderer
PSS, 2002
[4] [6] 

136 Urs
Hofmann
PSS, 1999
[1] 

137 Doris
Stump
PSS, 1995
[4] [6] 

138 Christine
Egerszegi-Obrist
PLD, 1995
[5] 

139 Philipp
Müller
PLD, 2003
[10] 

140 Ruth
Humbel Näf
PCD, 2003
[5] 

141 Doris
Leuthard
PCD, 1999
[9] 

142 Geri
Müller
PES, 2003
[2] [3] 

143 Heiner
Studer
PEV, 1999
[3] [4] 

144 J. Alexander
Baumann
PPS, 1995
[11]

145 Peter
Spuhler
PPS, 1999
[9] 

146 Hansjörg
Walter
PPS, 1999
[9] 

147 Edith
Graf-Litscher
PSS, 2005
[2] 

148 Brigitte
Häberli-Koller
PCD, 2003
[2] [4]

149 Werner
Messmer
PLD, 1999
[6] [12] 

150 Fabio
Abate
PLD, 2000
[1]

151 Fulvio
Pelli
PLD, 1995
[9] 

152 Laura
Sadis
PLD, 2003
[4] 

153 Franco
Cavalli
PSS, 1995
[4] 

154 Fabio
Pedrina
PSS, 1999
[2] [8]

155 Meinrado
Robbiani
PCD, 1999
[5] 

156 Chiara
Simoneschi-Cortesi
PCD, 1999
[4] [8]

157 Attilio
Bignasca
Lega, 2003
[8]

158 André
Bugnon
PPS, 1999
[1] [7] 

159 Jean
Fattebert
PPS, 1999
[4] [8]

160 Guy
Parmelin
PPS, 2003
[5]

161 Pierre-François
Veillon
PPS, 2003
[2] 

162 Yves
Christen
PLD, 1995
[6] [10] 

163 Charles
Favre
PLD, 1999
[9] 

164 Yves
Guisan
PLD, 1995
[5] 

165 René
Vaudroz
PLD, 1999
[7] 

166 Marlyse
Dormond Béguelin
PSS, 1999
[1] 

167 Roger
Nordmann
PSS, 2004
[6] 

168 Pierre
Salvi
PSS, 2002
[7] 

169 Géraldine
Savary
PSS, 2003
[4] 

170 Serge
Beck
PLC, 1998
[2] [10]

171 Claude
Ruey
PLC, 1999
[5]

172 Marianne
Huguenin
PLS, 2003

173 Josef
Zisyadis
PLS, 1991–96, 1999

174 Anne-Catherine
Menétrey-Savary
PES, 1999
[6] [11]

175 Luc
Recordon
PES, 2003
[9]

176 Viola
Amherd
PCD, 2005
[11]

177 Maurice
Chevrier
PCD, 1999
[6] [11]

178 Christophe
Darbellay
PCD, 2003
[1] [3]

179 Jean-Noël
Rey
PSS, 2003
[1]

180 Stéphane
Rossini
PSS, 1999
[2] [5]

181 Oskar
Freysinger
PPS, 2003
[4] 

182 Jean-René
Germanier
PLD, 2003
[8] 

183 Didier
Berberat
PSS, 1995
[9] 

184 Valérie
Garbani
PSS, 1999
[7] [11] 

185 Didier
Burkhalter
PLD, 2003
[7] [11]

186 Francine
John-Calame
PES, 2005
[3] 

187 Yvan
Perrin
PPS, 2003
[10]

188 Liliane
Maury Pasquier
PSS, 1995
[3] [5] 

189 Maria
Roth-Bernasconi
PSS, 1995–99, 2003
[2] [10] [12]

190 Carlo
Sommaruga
PSS, 2003
[11]

191 Martine
Brunschwig Graf
PLC, 2003
[4] 

192 Jacques-Simon
Eggly
PLC, 1983
[3] 

193 Jacques
Pagan
PPS, 2003
[11]

194 André
Reymond
PPS, 2003
[6]

195 Luc
Barthassat
PCD, 2005
[4] 

196 John
Dupraz
PLD, 1995
[3] 

197 Ueli
Leuenberger
PES, 2003
[10]

198 Pierre
Vanek
Solidarités, 2003

199 Pierre
Kohler
PCD, 2003
[1]

200 Jean-Claude
Rennwald
PSS, 1995
[3] [9]

L’onn da l’elecziun en il Cussegl naziunal è inditgà
mintgamai suenter la partida; las cifras en parantesa
inditgeschan las cumissiuns (vesair pagina 27), en las
qualas il commember dal cussegl è represchentà.



L’assamblea federala
Ils dus cussegls sa radunan en la sala dal Cussegl naziunal per eleger il Cussegl

federal, la chanceliera federala e la dretgira federala e per decider davart 

amnestias e conflicts da cumpetenza. Ils commembers dal Cussegl dals 

chantuns prendan plaz sin lur sutgas en la retscha davos da la sala.

2. Vicepresident 1. Vicepresidenta
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Repartiziun da las 246 sedias 
en il Cussegl dals chantuns (A)

ed en il Cussegl naziunal (B)
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Las partidas

Fracziuns èn la colliaziun da deputads d’ina partida u da partidas politicamain sumegliantas. 
I dovra almain tschintg commembers per furmar ina fracziun. En il Cussegl dals chantuns 
appartegnan tut ils 46 deputads ad ina fracziun, en il Cussegl naziunal bunamain tuts: 
sulettamain 5 cussegliers naziunals na fan betg part d’ina fracziun.

PLD

«liberal»

«dretg»«sanester»

52

11

36

3

2

1

2

PLC

PSS

PCD

PPS

PLS

DS

Lega
55

PES

PEV

UDF

PCS

28

fracziun liberaldemocratica

fracziun socialdemocratica 

fracziun da la Partida populara svizra

fracziun cristiandemocratica

fracziun verda

fracziun PEV-UDF

Total 

55 + 18

Cussegl dals chantuns Cussegl naziunal

52

36 + 4

28

11+1+1+1

3 2

9

14

15

54

61

64

43

14

5

24146 195

4

Solidarités

1

1

Las fracziuns

Total

1 pvl

«conservativ»

Ils rudels emplenids represchentan las posi-
ziuns actualas a basa da las votaziuns nomina-
las durant l’onn 2005, ils rudels vids las posi-
ziuns durant la davosa legislatura (1999 fin
2003) a basa da passa 2300 votaziuns nomina-
las. La grafica represchenta geometricamain il
cumportament da votaziun lung las impurtantas
lingias da conflict politicas: la lingia orizontala
inditgescha l’opposiziun tranter sanester e
dretg, la lingia verticala quella tranter tendenza
liberala e tendenza conservativa.

Partidas èn gruppaziuns politicas cun mintgamai la medema visiun dal mund – damai cun ina tscherta 
concepziun dal stadi, da la societad, da l’economia, etc. S’engaschond d’ina vart per il bainstar general e 
da l’autra vart per ils interess da gruppa èn ellas intermediaturas tranter il pievel e las instituziuns statalas. 
La posiziun politica da las partidas dal Cussegl naziunal mussa quant datiers u dalunsch ch’ellas èn ina da l’autra:
pli savens che duas partidas voteschan ina cunter l’autra e pli gronda ch’è lur distanza sin la grafica. 
Questas posiziuns n’èn natiralmain betg fixas, mabain varieschan adina puspè levamain.

Las fracziuns han il dretg da

delegar represchentantas resp.

represchentants en cumissiuns

parlamentaras. Las sedutas da

fracziun servan a discutar orda-

vant las fatschentas dals cus-

segls ed a sviluppar in’opiniun

tant sco pussaivel unanima. Ils

commembers da las cumissiuns

infurmeschan las collegas ed ils

collegas davart las propostas

correspundentas.

1
1

AV
ASV

1
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Incumbensas
Las cumissiuns sa radunan en

media trais fin quatter dis per

quartal. Ellas predelibereschan

las fatschentas attribuidas ad

ellas e fan ina proposta a lur

cussegl.

La cumissiun da finanzas exa-

minescha il preventiv ed il quint

statal sco era ils projects da

finanzas da la Confederaziun.

Ella è dividida en sutcumissiuns

che surveglian las finanzas dals

differents departaments.

La delegaziun da finanzas sur-

veglia permanentamain tut las

finanzas da la Confederaziun.

La cumissiun da gestiun exami-

nescha ils rapports da gestiun

dal Cussegl federal e dals tribu-

nals federals sco era lur activitad

e gestiun administrativa. Ella

sustegna il parlament en la sur-

veglianza suprema da l’admini-

straziun e da la giurisdicziun da

la Confederaziun. Era ella è divi-

dida en sutcumissiuns.

La delegaziun da gestiun è

surtut responsabla per la 

controlla dal servetsch d’infur-

maziun.

Las cumissiuns legislativas

s’occupan da la legislaziun en lur

sectur specific.

Cumissiuns e delegaziuns 
cuminaivlas da tuts dus cussegls
La cumissiun da redacziun redi-

gia texts da lescha, surtut sche

quels èn vegnids modifitgads fer-

mamain en las tractativas dals

cussegls. La delegaziun admini-

strativa surveglia la gestiun e

l’administraziun da finanzas

dals servetschs dal parlament.

La delegaziun da surveglianza

da la Neat ha la surveglianza

suprema parlamentara da la

Nova lingia da viafier tras las

Alps (Neat). Ultra da quai è l’as-

samblea federala represchentada

cun delegaziuns permanentas en

numerusas assambleas parla-

mentaras internaziunalas.

Cumissiuns da l’assamblea 
federala
La cumissiun da grazia exami-

nescha las dumondas da grazia

suttamessas a l’assamblea fede-

rala.

La cumissiun da dretgira pre-

para las elecziuns en il Tribunal

federal ed en las ulteriuras dre-

tgiras federalas.

La cumissiun da reabilitaziun

annullescha sentenzias penalas

cunter persunas che han gidà a

fugir umans persequitads durant

il temp dal naziunalsocialissem.

Las cumissiuns e delegaziuns
Per la preparaziun da sias fatschentas ha mintga chombra installà dudesch cumissiuns permanentas, 

numnadamain duas cumissiuns da surveglianza (1–2) e diesch cumissiuns legislativas (3–12).

Diversas ulteriuras cumissiuns e delegaziuns s’occupan dals pli differents secturs specifics.

1. Cumissiun da finanzas (CF)

2. Cumissiun da gestiun (CG)

3. Cumissiun per la politica exteriura (CPE)

4. Cumissiun per scienza, scolaziun 
e cultura (SSC)

5. Cumissiun per segirezza sociala 
e sanadad (CSS)

6. Cumissiun per ambient, planisaziun 
dal territori ed energia (CAPE)

7. Cumissiun per la politica da 
segirezza (CPS)

8. Cumissiun per traffic e 
telecommunicaziun (CTT)

9. Cumissiun per economia e taxas (CET)

10. Cumissiun per la politica statala (CST)

11. Cumissiun per dumondas da dretg (CDD)

12. Cumissiun per construcziuns 
publicas (CCP)

50 94 4 6 12 73 115 158 38 41 78 119 136 166 179 25 26 110 150 111 118 178 199 55 34

54 161 1 46 113 124 131 132 36 74 103 147 154 180 189 30 117 127 148 27 87 170 86 142 60

134 142 7 9 10 48 66 92 14 21 84 89 96 188 200 51 108 121 196 31 80 178 186 192 143

30 169 15 21 70 135 137 153 64 115 124 129 159 181 148 156 195 27 67 100 152 28 105 191 143

53 11 2 81 91 99 125 160 13 16 97 98 120 180 188 23 138 164 75 83 140 155 86 171 56

20 113 5 8 11 64 112 194 42 97 135 137 167 24 68 94 149 162 63 95 127 177 174 32 33

18 10 44 46 91 102 133 158 37 70 89 168 184 54 77 126 165 185 62 76 111 116 57 79 123

61 78 13 35 41 85 128 154 1 47 65 72 130 159 24 68 122 126 182 59 107 156 56 123 157

101 119 4 12 49 88 145 146 96 104 109 120 183 200 52 106 108 151 163 62 82 117 141 28 175

17 80 19 39 40 42 90 189 3 9 43 45 50 114 187 77 93 139 162 63 83 69 197 57 170

29 87 19 22 84 104 128 184 190 45 132 133 134 144 193 51 71 93 185 59 76 176 177 174 32

5 116 37 39 74 189 2 8 81 61 122 149 33

Las cifras inditgeschan mintgamai ils commembers correspundents dal Cussegl naziunal e dal Cussegl
dals chantuns (vesair paginas 21 e 22/23); sco emprim il presidi e sco segund il vicepresidi, lura ils
commembers da las cumissiuns tenor la partida.

20 34 18 35 39 16 22 25 31 17 21 3 13

8 11 6 40 45 5 23 44 37 41 42 2 10

34 36 9 26 30 1 23 44 4 37 43 24 32

21 33 8 15 27 30 45 5 14 22 38 24 42

28 18 1 25 38 9 27 34 21 42 43 10 29

26 39 7 35 40 16 19 28 31 2 13 29 4

33 25 5 11 38 15 18 30 45 10 32 37 46

31 13 11 19 22 12 15 35 40 2 29 20 46

24 4 5 14 28 36 6 9 12 27 17 20 3

1 7 19 23 44 12 26 40 41 43 46 10 32

6 17 7 8 39 11 14 16 36 4 41 24 33

17 23 30 35 13

Cussegl dals chantuns Cussegl naziunal



Las incumbensas principalas 
da l’assamblea federala 
Legislaziun: Las duas chombras

delibereschan en emprima lingia

tut las midadas da la constitu-

ziun, decreteschan tut las dispo-

siziuns legislativas impurtantas

en furma da leschas federalas,

prendan conclus federals ed

approveschan contracts interna-

ziunals.

Elecziuns: En l’emprima sessiun

suenter las elecziuns dal Cussegl

naziunal sa radunan las duas

chombras sco assamblea federala

per eleger ils commembers dal

Cussegl federal, il chancelier

federal e las derschadras ed ils

derschaders per il Tribunal fede-

ral, il Tribunal federal d’assicu-

ranzas, il Tribunal penal federal,

il Tribunal administrativ federal

ed il Tribunal militar da cassa-

ziun.

Mintg’onn elegia l’assamblea

federala or dals set commembers

dal Cussegl federal il president u

la presidenta da la Confederaziun

ed in commember per il vicepre-

sidi dal Cussegl federal. Sch’i dat

ina vacanza en il Cussegl federal

u en il Tribunal federal, sa radu-

na l’assamblea federala per

reglar la successiun. En cas d’ina

smanatscha militara elegia ella

plinavant il general sco schefcu-

mandant da l’armada.

Controlla: Las chombras federa-

las han la surveglianza suprema

da l’administraziun federala;

ellas decidan davart il preventiv

da la Confederaziun – pia davart

las entradas e las expensas da

conceder. Ultra da quai examine-

schan ed approveschan ellas il

quint statal federal.

Ulteriuras incumbensas: L’as-

samblea federala approvescha

tut las midadas da constituziuns

chantunalas, sche quellas èn

democraticas e confurmas al

dretg federal.

28

01 2 9 16 23 30
3 10 17 24 31
4 11 18 25
5 12 19 26
6 13 20 27
7 14 21 28

1 8 15 22 29

La lavur dal parlament
Il Cussegl naziunal ed il Cussegl dals chantuns sa radunan per regla quatter giadas ad

onn: la primavaira, la stad, l’atun e l’enviern ha lieu mintgamai ina sessiun ordinaria 

da trais emnas. Las sedutas da las chombras èn publicas. 

02 03 6 13 20 27
7 14 21 28

1 8 15 22 29
2 9 16 23 30
3 10 17 24 31
4 11 18 25
5 12 19 26

04 3 10 17 24
4 11 18 25
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6 13 20 27
7 14 21 28

1 8 15 22 29
2 9 16 23 30

05 06 5 12 19 26
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7 14 21 28

1 8 15 22 29
2 9 16 23 30
3 10 17 24
4 11 18 25

07 3 10 17 24 31
4 11 18 25
5 12 19 26
6 13 20 27
7 14 21 28

1 8 15 22 39
2 9 16 23 30

08 7 14 21 28
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3 10 17 24 31
4 11 18 25
5 12 19 26
6 13 20 27

09 4 11 18 25
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7 14 21 28

1 8 15 22 29
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10 2 9 16 23 30
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4 11 18 25
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1 8 15 22 29
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1 8 15 22 29
2 9 16 23 30
3 10 17 24
4 11 18 25
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12 4 11 18 25
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7 14 21 28
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3 10 17 24 31

Sessiuns
Sessiun extraordinaria
Elecziun dal president da la Confederaziun e dal vicepresident dal Cussegl federal 
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1 8 15 22
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3 10 17 24
4 11 18 25
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3 10 17 24 31
4 11 18 25
5 12 19 26
6 13 20 27
7 14 21 28



Las intervenziuns parlamentaras
Mintga commember dal Cussegl naziunal e dal Cussegl dals chantuns po prender il pled en

las sessiuns e far propostas. El ha differentas pussaivladads pli u main effectivas per midar

ina chaussa en ses senn (u en il senn da sias electuras e ses electurs):

Iniziativa parlamentara
L’iniziativa parlamentara pussi-

bilitescha a las parlamentarias

ed als parlamentaris da proponer

in project concernent in decret

(lescha federala, conclus federal

u ordinaziun da l’assamblea

federala) u da proponer ils prin-

cips d’in tal decret. Tut las lavurs

legislativas vegnan fatgas en ina

cumissiun dal Cussegl naziunal/

Cussegl dals chantuns. Ina inizia-

tiva parlamentara n’è betg pus-

saivla, sch’in project è gia vegnì

inoltrà en chaussa; en quel cas

pon las parlamentarias ed ils

parlamentaris inoltrar ina mo-

ziun.

Moziun
Il Cussegl federal vegn incum-

bensà da preschentar in project

davart in decret da l’assamblea

federala (lescha federala, conclus

federal u ordinaziun) u da pren-

der ina mesira. La moziun sto

vegnir approvada da l’auter cus-

segl. Ella po vegnir modifitgada

en il segund cussegl sin proposta

da la maioritad da la cumissiun

predeliberanta u dal Cussegl

federal. L’emprim cussegl po

approvar questa midada u refu-

sar definitivamain la moziun.

Betg lubida è ina moziun che vul

influenzar ina disposiziun admi-

nistrativa en ina procedura ordi-

nada legalmain u ina decisiun da

protesta.

Postulat
Il Cussegl federal vegn incum-

bensà d’examinar e da rapportar,

sch’igl è necessari da preschentar

in project concernent in decret da

l’assamblea federala (lescha fede-

rala, conclus federal u ordina-

ziun) u da prender ina mesira.

Interpellaziun
Las parlamentarias ed ils parla-

mentaris pon s’infurmar davart

ils eveniments ed affars impur-

tants da la politica interna ed

exteriura da la Confederaziun.

Els pon pretender ina discussiun

davart la resposta dal Cussegl

federal. Ina interpellaziun po,

cun approvaziun dal biro, vegnir

declerada sco urgenta e tractada

en la sessiun currenta, sch’ella

vegn inoltrada fin l’entschatta da

la terza sesida (per regla la

mesemna da l’emprima emna da

sessiun) d’ina sessiun da trais

emnas.

Dumonda ordinaria
Las parlamentarias ed ils parla-

mentaris pon s’infurmar davart

eveniments ed affars impurtants

da la politica interna ed exteriura

da la Confederaziun. La dumonda

vegn respundida en scrit e betg

tractada en ils cussegls.

Per declerar ina dumonda sco

urgenta dovri en il Cussegl naziu-

nal l’approvaziun da la presiden-

ta u dal president, en il Cussegl

dals chantuns l’approvaziun dal

biro. En ina sessiun da trais

emnas sto la dumonda vegnir

inoltrada in’emna avant la fin da

la sessiun ed en ina sessiun d’ina

emna l’emprim di. L’inoltraziun

da la dumonda sto succeder en

scrit e cun suttascripziun (evtl.

consutsegnaders) e mo durant las

sesidas dal cussegl a la presiden-

ta u al president ubain al secreta-

riat dals cussegls.

Ura da dumondas 
en il Cussegl naziunal
Il glindesdi da la segunda e terza

emna da sessiun cumenzan las

sesidas dal Cussegl naziunal cun

in’ura da dumondas. Discutadas

vegnan dumondas actualas che

èn vegnidas inoltradas l’emna

avant fin il pli tard la mesemna,

suenter la fin da la sesida. Las

dumondas ston vegnir formula-

das a moda concisa (in pèr lin-

gias, senza motivaziun). Ellas ve-

gnan respundidas curtamain dal

schef u da la scheffa dal departa-

ment responsabel, sch’il parla-

mentari u la parlamentaria che

ha fatg la dumonda è preschent.

Suenter po quel u quella reagir

sin la resposta cun in’ulteriura

dumonda che sa referescha al

tema. L’ura da dumondas dura

maximalmain 90 minutas.

29

Var 5000 intervenziuns parlamentaras
Ils ultims quatter onns han ils commembers
dal Cussegl naziunal e dal Cussegl dals chan-
tuns inoltrà en tut 5064 intervenziuns parla-
mentaras, numnadamain
• 309 iniziativas parlamentaras
• 1060 moziuns
• 630 postulats
• 74 recumandaziuns
• 1296 interpellaziuns
• 642 dumondas ordinarias e
• 1024 dumondas en scrit en il rom da las 

uras da dumondas dal Cussegl naziunal.
Quai dat ina media da 20 intervenziuns per
commember dal parlament; singulas parlamen-
tarias u singuls parlamentaris cuntanschan den-
tant il dubel fin il traidubel u perfin anc dapli.
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La creaziun d’ina lescha è ina chaussa cumplexa e savens era stentusa. Il process dovra almain dudesch mais, po 

dentant era durar passa dudesch onns en cas extrems. Tuttina è il dumber da novas leschas creschì considerablamain 

ils davos onns. En media va en vigur oz mintg’emna ina nova lescha u ina midada da lescha. Fin che la nova «Lescha 

federala davart la tecnologia genetica en il sectur betg uman» è stada fatga, hai duvrà ils suandants pass:

1996
Tgi che considerescha ina nova

lescha sco necessaria, fa l’em-

prim pass – singulas persunas

cun dretg da vuschar, commem-

bers dal parlament u il Cussegl

federal.

En il cas preschent èsi stà la

cumissiun dal Cussegl naziunal

per scienza, scolaziun e cultura

(SSC). Perquai che la lescha

davart la protecziun da l’ambient

(LPA) è vegnida modifitgada il

1995 senza reglar il sectur da la

tecnologia genetica, inoltrescha

ella ils 15 d’avust 1996 la moziun

Gen-Lex che incumbensescha il

Cussegl federal da serrar questas

largias en la legislaziun.

A basa da la moziun formulescha

l’Uffizi federal per veterinaria

(UFV) en stretga collavuraziun

cun auters uffizis pertutgads in

emprim sboz da lescha. Il Cus-

segl federal approvescha quel il

december 1997.

Il sboz va en consultaziun als

chantuns, a las partidas, a las

associaziuns ed era a gruppa-

ziuns particularmain interessa-

das. Tut ils consultads pon 

prender posiziun e far propostas

per midadas. I vegnan inoltradas 

180 propostas, la davosa ils 

4 da zercladur 1998.

L’october 1998 publitgescha il

Cussegl federal ils resultats da la

consultaziun. A medem temp sur-

dat l’UFV il dossier Gen-Lex a

l’Uffizi federal d’ambient, guaud

e cuntrada. Quel elavura la mis-

siva concernent la midada da la

LPA.

Il Cussegl federal examinescha il

text e suttametta quel, en furma

da missiva, il 1. da mars 2000 per

l’approvaziun al parlament.

Da l’avrigl 2000 fin l’avust 2001
deliberescha la SSC dal Cussegl

dals chantuns la midada da la

LPA. Ella decida da reglar la pro-

tecziun da l’uman e da l’ambient

cunter ils privels da la tecnolo-

gia genetica en ina nova lescha

autonoma davart la tecnologia

genetica en il sectur betg uman.

La via ad ina nova lescha

1997
1998

2000

«Mais im Bundeshuus»

Il thriller politic da Jean-Stéphane

Bron sin DVD. Cun intervistas, 

material da bonus e 14 films da 

dissegns animads da Nicolas Party,

Denis Savary ed Akinori Oishi. 

Instrucziun civica per tuts! Respostas

e dumondas davart 7 temas. 

D’empustar sut: 

www.unterhandlungen.ch
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En la sessiun da stad e d’atun
2001 decida il Cussegl dals chan-

tuns che la nova lescha na duai

betg proteger mo l’uman e l’am-

bient, mabain era «la diversitad

biologica e sia utilisaziun

duraivla». El accorda a las orga-

nisaziuns per la protecziun da

l’ambient in dretg da recurs cun-

ter la messa en circulaziun d’or-

ganissems manipulads genetica-

main (OMG), refusescha dentant

l’idea d’in moratori per l’utilisa-

ziun d’OMG. Sin proposta da sia

cumissiun mantegna il Cussegl

dals chantuns il princip da la

responsabladad da periclitaziun

ed approvescha en ina votaziun

sur da l’entir text la lescha cun

32 cunter 0 vuschs.

Dal november 2001 fin al fanadur
2002 tracta la cumissiun dal 

Cussegl naziunal per scienza,

educaziun e cultura questa 

fatschenta. Dispitada è oravant

tut la dumonda dal moratori.

Durant l’eliminaziun da las diffe-

renzas il mars 2003 suonda il

Cussegl naziunal sia cumissiun

en numerus puncts e reducescha

las differenzas – per exempel

areguard il dretg da recurs da las

organisaziuns e l’artitgel davart

l’intent da la lescha. Anc en la

medema sessiun eliminescha il

Cussegl dals chantuns las davo-

sas differenzas.

Perquai ch’i n’exista suenter las deliberaziuns
betg pli versiuns divergentas dal nov text da
lescha, n’èsi betg necessari da convocar ina
conferenza d’intermediaziun cun commembers
da las duas cumissiuns dal Cussegl naziunal e
dal Cussegl dals chantuns.

Ils 21 da mars 2003 approvescha

il Cussegl naziunal la lescha

davart la tecnologia genetica en

la votaziun finala cun 159 cunter

4 vuschs e 19 abstenziuns ed il

Cussegl dals chantuns cun 41

cunter 0 vuschs.

La nova lescha vegn suttamessa

al referendum durant ina perioda

da 100 dis. Ils 10 da fanadur 2003
scada il termin da referendum

senza ch’insatgi haja fatg diever

da questa pussaivladad.

Cunquai che la Gen-Lex è ina lescha e betg ina
midada da la constituziun, n’èsi betg necessari
da far ina votaziun dal pievel.

En la sessiun d’atun 2002 entra il

Cussegl naziunal en chaussa

davart il project e formulescha

reglas pli strictas ch’il Cussegl

dals chantuns per la cultivaziun

da furment manipulà genetica-

main per intents da perscruta-

ziun. Cuntrari al Cussegl dals

chantuns stritga il Cussegl

naziunal il dretg da recurs da las

organisaziuns per la protecziun

da l’ambient; ma era el s’oppona

al moratori per la messa en cir-

culaziun d’OMG. En la votaziun

sur da l’entir text vegn la lescha

approvada cun 67 cunter 48

vuschs e 48 abstenziuns.

En il rom da la procedura d’eli-

minaziun da las differenzas il

december 2002 è il Cussegl dals

chantuns en princip d’accord cun

la reglamentaziun pli restrictiva

dal Cussegl naziunal davart la

responsabladad per ils products.

Da quella èn exclus ils secturs da

l’agricultura e da l’economia

forestala, en ils quals è respon-

sabel il titular da l’autorisaziun,

dentant mo per donns che resul-

tan da la modificaziun genetica.

Il Cussegl dals chantuns mante-

gna il dretg da recurs per las

organisaziuns per la protecziun

da l’ambient e modifitgescha

l’artitgel d’intent uschia che la

lescha duai sulettamain «permet-

ter» e betg «promover» la per-

scrutaziun, sco quai ch’il Cussegl

naziunal aveva decidì. El stritga

la disposiziun approvada dal

Cussegl naziunal, tenor la quala

ils producents d’OMG èn obli-

gads d’impedir ina contamina-

ziun da products libers d’OMG.

Ils purs che vulan retrair pro-

ducts manipulads geneticamain

ston confermar quai en scrit.

Il Cussegl federal metta en vigur

la lescha davart la tecnologia

genetica il 1. da schaner 2004.

Il film documentar premià «Mais im Bundeshuus» mussa il vi e nà tranter las 
differentas represchentanzas d’interess en la cumissiun cumpetenta dal Cussegl
naziunal. Cunquai che las sedutas èn secretas, fan ils cineasts mintgamai avant e
suenter la seduta dumondas als singuls commembers. Il film realisà il 2003 mussa
a moda infurmativa e divertenta tgi che defenda e vul realisar tge idea, tgi che
emprova da far in pact cun tgi e tge strategias ch’han la finala success.

2001 2002 2003

2004



Etimologicamain vegn il pled

«parlament» da «parlare», ma sco

quai che di il proverbi «verba

volant, scripta manent» (ils pleds

sgolan davent, quai ch’è scrit

resta). Consequentamain dispona

mintga parlament era d’ina

structura incaricada da transcri-

ver las intervenziuns oralas. Il

sistem da protocollaziun dal Bul-

letin uffizial, che vegn manà dals

Servetschs dal parlament, è in

dals pli moderns dal mund ed è

vegnì premià pliras giadas. Gra-

zia a quest sistem vegnan las

intervenziuns parlamentaras

transcrittas e publitgadas en

l’Internet quasi en temp real.

Las parlamentarias ed ils parla-

mentaris ston pudair disponer

spert da la documentaziun neces-

saria per ademplir lur mandat: la

Centrala da documentaziun dal

parlament als furnescha tut las

infurmaziuns davart ils pli diffe-

rents temas, las qualas els do-

vran per preparar in referat u

per las decisiuns en lur cussegl.

Ils Servetschs dal parlament en
la chasa federala stattan a dispo-
siziun als 246 commembers dal
Cussegl naziunal e dal Cussegl
dals chantuns per sustegnair els
en lur lavur parlamentara. Con-
cretamain organiseschan els
mintg’onn quatter sessiuns, pre-
paran circa 600 sedutas da
cumissiuns e tgiran tschients da
projects. 

La legislativa svizra è in parla-
ment da milissa. En in pajais nua
che la politica è ina «occupaziun
accessoria», ma sto tuttina
dumagnar ils problems d’ina
societad moderna, èn la prepara-
ziun da las fatschentas, la docu-
mentaziun cumpletta, la transla-
ziun precisa ed il cumplain
sustegn durant las sedutas e las
sessiuns anc bler pli impurtants.
Ils Servetschs dal parlament
adempleschan questa incumben-
sa cumplessiva e pussibilite-
schan cun quai als commembers
dal parlament da milissa da far
lur lavur legislativa a moda se-
riusa e creativa. 

Ils Servetschs dal parlament 

vegnan manads da la secretaria

generala da l’assamblea federala,

Mariangela Wallimann-Bornati-

co. Ensemen cun ils trais secre-

taris generals suppleants consti-

tuescha ella la direcziun, che

maina e coordinescha ils Ser-

vetschs dal parlament. il Secre-

tariat general è responsabel per

la planisaziun da las sessiuns e

da las fatschentas sco era per

dumondas d’organisaziun e da

procedura. El prepara las sedu-

tas dals biros, dals cussegls e da

l’assamblea federala. il Secreta-

riat central ha ina funcziun

impurtanta betg mo per ils 246

commembers dal parlament, ma

era per ils schurnalists ed autras

persunas interessadas. El fa las

artgas da correctura, qvd. la

preschentaziun da las fatschen-

tas cun las propostas da modifi-

caziun dal Cussegl federal, da

maioritads e da minoritads e

prepara tut ils documents da

basa per la lavur parlamentara.

Ultra da quai maina el ina glista

da las fatschentas dals dus cus-

segls ed administrescha las

adressas.

Vitiers vegnan anc ils secreta-

riats da las cumissiuns da con-

trolla dad omadus cussegls, da

las cumissiuns da finanzas e da

las cumissiuns da gestiun, che

han l’incumbensa da survegliar

las activitads da la regenza e da

l’administraziun.

Las parlamentarias ed ils parla-

mentaris na pon s’occupar a

moda approfundada da mintga

project, tant pli ch’il dumber e la

cumplexitad da las fatschentas

s’augmentan cuntinuadamain.

Quai è in dals motivs, per ils

quals mintga fatschenta vegn

attribuida ad ina cumissiun. Ils

secretariats da questas cumis-

siuns furman il Servetsch da las

cumissiuns. Els planiseschan las

lavurs da las cumissiuns, las

porschan agid tematic, organisa-

toric ed administrativ e cusse-

glian las cumissiuns – sco era lur

presidis – en tut las dumondas

che pertutgan il parlament, ora-

vant tut dumondas da procedura

e da cumpetenza.

Il Servetsch giuridic offra cusse-

gliaziun ed infurmaziun en

dumondas dal dretg parlamentar.

El infurmescha surtut las presi-

dentas ed ils presidents dals cus-

segls, ils biros, las cumissiuns e

la direcziun davart l’applicaziun

dal dretg parlamentar.
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Il Secretariat da las cumissiuns

per la politica exteriura fa part

da quest servetsch, che prepara

ils viadis a l’exteriur dals presi-

dis dals cussegls e da las delega-

ziuns nominadas dals biros en il

rom da las relaziuns bilateralas.

Ultra da quai fa el las lavurs da

secretariat per las delegaziuns a

las assambleas parlamentaras

internaziunalas e per la tgira da

las relaziuns cun ils parlaments

d’auters stadis. El prepara las

visitas en Svizra da presidents e

delegaziuns da parlaments esters

ed è plinavant cumpetent per

dumondas protocollaras (re-

tschaviments da persunalitads

estras e d’ambassadurs).

Il Servetsch d’infurmaziun orga-

nisescha e coordinescha l’infur-

maziun davart la lavur dal parla-

ment e da ses gremis. El cusse-

glia e sustegna ils commembers

dals cussegls, ils organs parla-

mentars e la direcziun en

dumondas d’infurmaziun e da

medias e tgira il contact cun ils

schurnalists e las schurnalistas

da la chasa federala e cun las

medias en general.

Il Servetsch da relaziuns publi-

cas elavura ils meds da commu-

nicaziun davart il parlament,

organisescha las occurrenzas e

las visitas en la chasa federala

ed è responsabel, ensemen cun la

Chanzlia federala, per il «Forum

politic da la Confederaziun» en il

Käfigturm.

Il Servetsch linguistic exeque-

scha las lavurs da translaziun

per il parlament ed ils Servetschs

parlamentars. Per gronda part sa

tracti da rapports da cumissiuns

e da delegaziuns. Il Servetsch

d’interprets garantescha la

translaziun simultana dals

votums a chaschun da las sedu-

tas da l’assamblea federala e dal

Cussegl naziunal. Las linguas da

partenza e d’arriv da las transla-

ziuns èn las trais linguas uffizia-

las (tudestg, franzos, talian). Il

Secretariat da lingua taliana pre-

para ils documents en talian

davart tut ils champs d’activitad.

Il Servetsch d’Internet redigia

formalmain e tematicamain la

website quadrilingua dal parla-

ment (www.parlament.ch). El

metta a disposiziun en furma

electronica ad in vast public las

infurmaziuns las pli actualas

davart il parlament e ses organs,

las singulas fatschentas ed ils

commembers dals cussegls.

Durant las sessiuns procura el

per la transmissiun da maletgs e

tuns da las debattas en l’Inter-

net. Dossiers cumplessivs davart

fatschentas politicas impurtan-

tas e texts d’instrucziun civica

cumpletteschan la purschida.

Il Servetsch da gestiun/Ser-

vetsch dals salters organisescha

las sedutas da las chombras

federalas, da las cumissiuns e da

las fracziuns. Ultra da quai ha el

da copiar, distribuir e trametter

la documentaziun ed ils stam-

pats als cussegls, a las cumis-

siuns ed a singuls commembers

dal parlament.

Il Servetsch da persunal e da

finanzas realisescha la politica

da persunal, planisescha il svilup

dal persunal e da l’organisaziun,

sustegna e cusseglia ils supe-

riurs ierarchics en dumondas da

persunal ed è responsabel per la

scolaziun ed il perfecziunament.

Ultra da quai reglescha el tut ils

aspects finanzials che pertutgan

las chombras federalas ed orga-

nisescha ils viadis uffizials da

las parlamentarias e dals parla-

mentaris.

Il Servetsch da segirezza e d’in-

frastructura realisescha la stra-

tegia da l’assamblea federala

concernent la segirezza. El pren-

da las mesiras da segirezza

necessarias e procura ch’ellas

vegnian respectadas. El è mede-

mamain responsabel per tut las

dumondas che pertutgan l’edifizi

dal parlament, la gestiun da las

localitads e l’infrastructura tec-

nica.

Il Servetsch d’informatica e da

tecnologias novas segirescha il

funcziunament ed il mantegni-

ment da l’entira infrastructura

d’informatica dals Servetschs dal

parlament e dals secretariats da

las fracziuns. Ultra da quai

metta el a disposiziun als com-

members dal parlament in equi-

pament persunal d’informatica.

Secretaria generala: 
Mariangela Wallimann-Bornatico
Secretaris generals suppleants: 
John Clerc, Hans Peter Gerschwiler, 
Christoph Lanz 
Plazzas: 183
Budget: 81 500 000.–

Edifizi dal parlament, 3003 Berna
T 031 322 87 90, F 031 322 53 74
information@pd.admin.ch
www.parlament.ch

i

Relaziuns internaziunalas ed
infurmaziun

Resursas, segirezza e logistica



L’executiva: il Cussegl
Sco quai ch’ils commembers da la regenza federala e la chanceliera 
demonstreschan sin la fotografia, vul la Confederaziun sa preschentar 
en il futur a moda pli unifurma: la crusch alva sin fund cotschen duai
esser l’emblem communabel da l’entira administraziun federala e 
substituir ils numerus logos differents dals departaments ed uffizis.
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federal ed ils departaments
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Il Cussegl federal
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Joseph Deiss
Schef dal Departament federal d’economia
Commember da la Partida cristiandemocratica
Cusseglier federal dapi il 1999

Pascal Couchepin
Schef dal Departament federal da l’intern
Commember da la Partida liberaldemocratica
Cusseglier federal dapi il 1998

Micheline Calmy-Rey
Vicepresidenta dal Cussegl federal
Scheffa dal Departament federal 
d’affars exteriurs
Commembra da la Partida socialdemocratica
Cussegliera federala dapi il 2003 

Moritz Leuenberger
President da la Confederaziun
Schef dal Departament federal per ambient,
traffic, energia e communicaziun
Commember da la Partida socialdemocratica
Cusseglier federal dapi il 1995

Las incumbensas dal 
Cussegl federal:
Sco autoritad suprema dal pajais

è il Cussegl federal en emprima

lingia responsabel per las activi-

tads guvernativas: el ha perma-

nentamain da

• valitar la situaziun dal svilup

tranter il stadi e la societad e

tranter ils eveniments a l’in-

tern dal pajais ed a l’exteriur;

• circumscriver las finamiras

fundamentalas da las activi-

tads dal stadi e definir ils

meds ch’i dovra per realisar

quellas;

• planisar e coordinar la politica

da la regenza e garantir che

quella vegnia exequida;

• represchentar la Confederaziun

a l’intern ed a l’exteriur.

Ultra da quai ha il Cussegl fede-

ral da survegliar regularmain e

sistematicamain l’entira admi-

nistraziun federala e da garantir

l’activitad efficazia, legala ed

opportuna da quella.

Il Cussegl federal sa participe-

scha era a la legislaziun, el

• maina la procedura prelimina-

ra da la legislaziun;

• suttametta leschas federalas e

decisiuns federalas a l’assam-

blea federala;

• relascha ordinaziuns, uschena-

vant che la constituziun

federala u las leschas federa-

las al autoriseschan.

Il Cussegl federal giuditgescha

fatgs da dretg administrativ,

uschenavant che la legislaziun

federala davart la giurisdicziun

administrativa prevesa quai.

La regenza da la Svizra sa cumpona dals set commembers dal Cussegl federal che vegnan elegids da

l’assamblea federala per in temp d’uffizi da quatter onns. Il president da la Confederaziun è elegì mo per

in onn e vala durant quest temp sco primus inter pares, qvd. l’emprim tranter persunas da la medema

posiziun. El maina las sedutas dal Cussegl federal e surpiglia duairs spezials da represchentaziun.
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Christoph Blocher
Schef dal Departament federal 
da giustia e polizia
Commember da la Partida populara svizra
Cusseglier federal dapi il 2004

Samuel Schmid 
Schef dal Departament federal da defensiun,
protecziun da la populaziun e sport 
Commember da la Partida populara svizra
Cusseglier federal dapi il 2001

Hans-Rudolf Merz
Schef dal Departament federal da finanzas
Commember da la Partida liberaldemocratica
Cusseglier federal dapi il 2004

El calculescha il preventiv ed il

quint dal stadi ed approvescha

en cas da dispita decrets chantu-

nals, uschenavant ch’in decret

federal obligà al referendum pre-

vesa quai.

Il Cussegl federal s’occupa sez

be excepziunalmain da fatgs ad-

ministrativs.

Il Cussegl federal sa raduna

per regla mintg’emna ad ina

seduta ordinaria; là vegnan deci-

didas onn per onn 2000 fin 2500

fatschentas.

Ultra da las autras sedutas

extraordinarias fixadas a curt

termin e tenor basegn, datti anc

mintg’onn pliras sedutas da clau-

sura deditgadas a temas pli vasts

e cumplexs.

Las sedutas dal Cussegl federal

maina il president da la Confede-

raziun, durant sia absenza il

vicepresident; questas sedutas

duran tranter ina e diesch uras.

Ils departaments e la Chanzlia

federala preparan las fatschen-

tas, ma il Cussegl federal decida

sco collegi. Mintga commember

dal Cussegl federal ha ina vusch;

la chanceliera federala ha il

dretg da far propostas e da di-

scurrer, ma nagin dretg da

vuschar.

Il Cussegl federal evitescha per

regla da far ina votaziun en il

vair senn dal pled; las relaziuns

da maiorz sa resultan savens

gia da la discussiun.

Cun il princip collegial fa la

furmla magica dal Cussegl fede-

ral in pitschen parlament: las

grondas partidas èn represchen-

tadas en quel pli u main propor-

ziunalmain. Perquai ha il princip

collegial oz era la funcziun da

pussibilitar soluziuns da cum-

promiss che pon satisfar ad ina

maioritad.

Annemarie Huber-Hotz
Chanceliera federala dapi il 2000

Furmla magica… sa numna la cumposi-
ziun dal Cussegl federal tenor partidas,
valaivla dapi il 1959. Da lez temp eran las
partidas per l’emprima giada represchenta-
das en la regenza federala pli u main con-
furm a lur quotas d’electurs: la PSS cun
26,3%, la PLD cun 23,7% e la PCD cun
23,3% avevan mintgamai dus represchen-
tants e la PPS cun 11,6% in represchentant
en il Cussegl federal. Questa relaziun è re-
stada uschia durant 44 onns. Cunquai che
la PPS ha survegnì en las elecziuns dal
Cussegl naziunal dals 19 d’october 2003 las
pli bleras vuschs (26,9%) da tut las parti-
das e la PCD cun 14% las pli paucas, è il
parlament sa decidì a chaschun da las
elecziuns dal Cussegl federal dals 10 da
december per dus represchentants da la
PPS e mo pli in per la PCD.



Biblioteca naziunala svizra

L’organisaziun da l’administraziun federala
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Sectur Cussegl federal

Vicechanceliera

Sectur planisaziun e strategia

Sectur infurmaziun e 
communicaziun Vicechancelier

Sectur servetschs interns

Incumbensà federal 
per la protecziun da datas 

Cumissiun federala 
per la protecziun da datas 

Secretariat general

Secretariat da stadi

Direcziun politica

Represchentanzas 
diplomaticas e consularas 
da la Svizra a l’exteriur 

Direcziun per resursas 
e la rait exteriura

Direcziun per svilup 
e cooperaziun DSC

Direcziun per dretg 
internaziunal public

Secretariat general

Uffizi federal per l’egualitad
tranter dunna ed um UFEG

Uffizi federal da cultura 
UFC

Archiv federal ARF

Uffizi federal da meteorologia e

climatologia MeteoSvizra

Uffizi federal da sanitad publica 
UFSP

Uffizi federal da statistica 
UST

Uffizi federal 
d’assicuranzas socialas UFAS

Secretariat da stadi per 
furmaziun e perscrutaziun SFP

Secretariat general

Uffizi federal da giustia UFG

Uffizi federal da polizia 

fedpol.ch

Uffizi federal da migraziun
UFM

Procura publica federala 
PPF

Uffizi federal da metrologia e
d’accreditaziun METAS

Cumissiun svizra 
da recurs en fatgs d’asil CRA

Institut svizzer 
da dretg cumparativ ISDC

Cumissiun federala 
da bancas da gieu CFBG

Institut federal 
da proprietad intellectuala IPI

Institut svizzer per 
products terapeutics Swissmedic

Chanzlia federala
CHF

Departament federal 
d’affars exteriurs 
DFAE

Departament federal 
da l’intern
DFI

Departament federal 
da giustia e polizia
DFGP

Sectur da las Scolas 
politecnicas federalas 
Sectur da las SPF



Servetsch d’infurmaziuns 
strategic SIS

Auditorat superiur
AS

39

Secretariat general

Administraziun federala 
da finanzas AFF

Uffizi federal da persunal 
UFPER

Cassa federala 
da pensiun PUBLICA

Administraziun federala 

da taglia AFT

Administraziun federala 
da duana AFD

Administraziun federala 
d’alcohol AFA

Uffizi federal 
per edifizis e logistica UFEL

Uffizi federal d’informatica e da
telecommunicaziun UFIT

Cumissiun federala 
da bancas CFB

Controlla federala 
da finanzas CFF

Secretariat general

Direcziun per la politica da
segirezza DPS

Armasuisse

Protecziun da la populaziun 

Sport 
UFSPO

Defensiun

Secretariat general

Secretariat da stadi 
per l’economia Seco

Uffizi federal da furmaziun 
professiunala e da tecnologia UFFT

Uffizi federal d’agricultura UFAG

Uffizi federal per veterinaria UFV

Uffizi federal per l’abitar UFA

Cumissiun da concurrenza 
CumCo

Uffizi federal per il provediment
economic dal pajais UFPE

Surveglianza dals pretschs

Secretariat general

Uffizi federal da traffic UFT

Uffizi federal 
d’aviatica civila UFAC

Uffizi federal da vias UVIAS

Uffizi federal 
da communicaziun UFCOM

Uffizi federal d’ambient UFAM

Uffizi federal dal svilup territorial
UFST

Uffizi federal d’energia UFE

Uffizi federal 
d’assicuranzas privatas UFAP

Departament federal da 
defensiun, protecziun da la 
populaziun e sport DDPS

Departament federal 
da finanzas
DFF

Departament federal 
d’economia
DFE

Departament federal per
ambient, traffic, energia e 
communicaziun DATEC



la terminologia tecnica e las abre-

viaziuns dals secturs da dretg e

d’administraziun sco era da

numerus auters secturs spezials.

Sustegnair incumbensas da coor-

dinaziun e da direcziun – quai

tuna pauc spectacular. Talas

incumbensas èn dentant gist

uschè impurtantas per il funcziu-

nament da la Chanzlia federala

sco las mesiras en cas da crisas

u catastrofas. Il stab procura

ch’il Cussegl federal possia

ademplir sias incumbensas era

sut cundiziuns difficilas. Igl è

era l’incumbensa dal stab da

s’occupar da las dumondas da

las burgaisas e dals burgais e da

procurar che quellas vegnian

respundidas a moda adequata.

«Augmentar la bainstanza e

garantir il svilup duraivel»,

«dumagnar las sfidas demografi-

cas» e «rinforzar la posiziun da

la Svizra en il mund» – quai èn

las directivas politicas dal Cus-

segl federal en il rapport davart

il program da legislatura 2003–

2007 che la secziun planisaziun

e strategia ha elavurà ensemen

cun ils departaments. Ultra da

quai maina la secziun il secreta-

riat da la Conferenza dals secre-

taris generals, l’organ suprem da

coordinaziun en l’administraziun

federala, ed il stab da prospecti-

va da l’administraziun federala.

Quel analisescha per incumbensa

dal Cussegl federal las tendenzas

e lur impurtanza per la politica

da la Confederaziun.

La secziun dretgs politics

procura ch’ils dretgs politics

spezialmain impurtants per la

Svizra funcziunian bain. Ella

En la Chanzlia federala hai dà

duas midadas persunalas impur-

tantas che han gì consequenzas

directas era per l’organisaziun

interna e la structura dal post da

stab dal Cussegl federal: i sa

tracta da l’elecziun dad Oswald

Sigg e da Corina Casanova sco

novs vicechanceliers.

Il champ d’incumbensas dal

pledader dal Cussegl federal Sigg

cumpiglia sper l’infurmaziun e la

communicaziun era la Biblioteca

centrala dal parlament e da l’ad-

ministraziun, e da nov era il cen-

ter da cumpetenza «Communica-

ziun electronica cun las autori-

tads (CC Web)». Corina Casanova

è responsabla per il vast sectur

Cussegl federal e da nov era per

ils Servetschs linguistics cen-

trals.

Entaifer il project «refurma da

l’administraziun 2005–2007» ha

era la Chanzlia federala ina func-

ziun impurtanta. La chanceliera

federala Annemarie Huber-Hotz

ha la responsabladad politica per

gist quatter projects traversals e

tras quai l’incumbensa da sim-

plifitgar las proceduras, ils

andaments ed ils documents,

deliberar il dretg federal dal bal-

last, concentrar las bibliotecas

ed ils servetschs da documenta-

ziun e controllar las cumissiuns

extraparlamentaras. L’intent da

questa refurma cumplessiva è

d’eliminar chaussas nunnecessa-

rias, reducir duplicitads, aug-

mentar l’effizienza da l’admini-

straziun e cuntanscher la finala

tscherts «respargns» persunals e

finanzials.

Ina rolla centrala gioga la

Chanzlia federala era en la reali-

saziun e l’introducziun actuala

d’ina cumparsa unitara da l’ad-

ministraziun (CD Bund), che cum-

piglia sper la vopna svizra l’in-

scripziun «Confederaziun svizra»

(en quatter linguas). Quest pro-

ject duai esser realisà enfin la fin

dal 2006.

Mintgamai la mesemna precis a

las 9.00 cumenza en la chasa

federala vest la seduta emnila

dal Cussegl federal. La secziun

fatschentas dal Cussegl federal

ha preparà ordavant ils dossiers

– ina lavur da pliras emnas –, per

ch’il Cussegl federal possia lura

prender tozzels da decisiuns

entaifer trais u quatter uras. Per

quest scopo sto ella barattar

tschients da documents cun ils

departaments ed ils uffizis. Cun-

quai ch’il Cussegl federal du-

monda, avant che prender deci-

siuns, las opiniuns da ses com-

members en il rom da l’usche-

numnada procedura da cun-

rapport, èsi spezialmain impur-

tant da rimnar ed evaluar quests

documents. Il Cussegl federal po

lura anc discutar davart eventua-

las divergenzas d’opiniun. La

secziun dretg ha in’impurtanta

funcziun da controlla e da con-

sultaziun en il process legislativ

e cusseglia ils departaments ed

ils uffizis. Ultra da quai verifi-

tgescha ella dal puntg da vista

giuridic e formal tut las propo-

stas inoltradas al Cussegl fede-

ral. Leschas ed ordinaziuns

entran en vigur pir cun lur publi-

caziun uffiziala. Il Center da las

publicaziuns uffizialas (CPU)

procura ch’il Fegl uffizial fede-

ral, la Collecziun uffiziala, la Col-

lecziun sistematica dal dretg

federal e la Pratica administrati-

va vegnian publitgads a moda

speditiva e correcta en trais lin-

guas. Questas publicaziuns cun-

tegnan ils documents da basa

per l’activitad legislativa dal

parlament, ed il dretg vertent che

definescha tge che las burgaisas

ed ils burgais e las autoritads

astgan e ston far e che furma la

basa per las decisiuns da las

dretgiras. Las publicaziuns èn

indispensablas per las giuristas

ed ils giurists, ma era per bleras

persunas privatas. Quai demussa

il fatg che las versiuns electroni-

cas da questas ovras vegnan

actualmain consultadas fin a

200 000 giadas al di.

Ils Servetschs linguistics cen-

trals (secziuns tudestg, franzos,

talian e terminologia) procuran

che las leschas e las ordinaziuns

e tut ils auters texts uffizials da

la Confederaziun sajan formu-

lads a moda clera e bain chapai-

vla per las burgaisas ed ils bur-

gais. Cun las atgnas translaziuns

e la controlla da las translaziuns

dals uffizis procuran els che la

communicaziun da la regenza

cuntanschia tut las cuminanzas

linguisticas a medem temp ed en

la medema qualitad. Ils Ser-

vetschs linguistics èn qua tras

per uschè dir ils protecturs da la

plurilinguitad da noss stadi fede-

ral. Il servetsch da translaziun

englais da sia vart garantescha

per la qualitad dals texts adina

pli numerus en lingua englaisa e

translatescha ina part dals

decrets da la Confederaziun.

In med d’agid impurtant per la

communicaziun e las transla-

ziuns è la banca da datas termi-

nologicas Termdat, in vocabulari

electronic cumplessiv, ch’è vegnì

creà en collavuraziun cun ils ser-

vetschs linguistics da la cumis-

siun da l’UE. Termdat cuntegna
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Sectur Cussegl federal 
Vicechanceliera

Sectur planisaziun e strategia

La Chanzlia federala


